"Cnyx6enu rinacauk PC — Mehynapoauu yrosopu", 6p. 1/2012

Ha ocHoBy unana 112.ctaB 1. Tauka 2. YcraBa Peny6nuke CpOuje, toHocUM

YKA3

o nporJameny 3akoHa o norsphusamy Cnopasyma nsmelhy Penydanke Cpouje n
EBporncke yHuje 0 6e30eJHOCHUM NpolleAypamMa 3a pa3MeHy U 3alITUTY TajHUX
noaaTaka

[Tpornamasa ce 3akoH o norBphuBamy Crnopaszyma usmely Penybnuke CpOuje u
EBporicke yamje o 6e30€HOCHMM TpoleAypaMa 3a pa3MeHy W 3allTUTy TajHHX I0JlaTaka,
Koju je nonena Hapoana ckymmtuHa PenyGnuke CpbOuje Ha cemnuuu Jlpyror BaHpeAHOT
3acemamay 2012. ronunu, 29. pedpyapa 2012. rogune.

1P 6poj 24
VY beorpany, 2. mapta 2012. ronune

[Ipencennuk PenyoOnuke ,

bopuc Taawuh, c.p.

3AKOH
o norephuBamy Cnopasyma usmel)y Penydsmmke Cpouje n
EBponcke yHuje 0 60e30eJHOCHUM NpoueaypamMa
3a pa3MeHy M 3alUTUTY TajHUX MOJAaTaKa
Yuan 1.

ITotBphyje ce Cnopasym wusmelly Pemybnuke CpOuje u EBpomcke yHuje o
0e30eJHOCHUM TIpoIieypamMa 3a pasMeHy W 3aIlTHTY TajHUX I0JaTaka, MOTmucaH 26. Maja
2011. roqunae y beorpany, y opuruHainy Ha €HIJIIECKOM jE3HKY.

Yiau 2.

Texcr Cnopazyma y OpUrMHaily Ha €HIJIECKOM J€3UKYy U Y IPEBOAY Ha CPIICKHU je3UK,
TJIacH:



AGREEMENT

BETWEEN

THE REPUBLIC OF SERBIA

AND

THE EUROPEAN UNION

ON SECURITY PROCEDURES FOR EXCHANGING

AND PROTECTING CLASSIFIED INFORMATION



The REPUBLIC OF SERBIA,

and

the EUROPEAN UNION, hereinafter referred to as "the EU",
hereinafter referred to as "the Parties";

CONSIDERING that the Parties share the objectives of strengthening their own
security in all ways;

CONSIDERING that the Parties agree that consultations and cooperation should be
developed between them on questions of common interest relating to security;

CONSIDERING that, in this context, a permanent need therefore exists to exchange
classified information between the Parties;

RECOGNISING that full and effective consultation and cooperation may require
access to and exchange of classified information and related material of the Parties;

CONSCIOUS that such access to and exchange of classified information and related
material require that appropriate security measures be taken,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1

1. In order to fulfil the objectives of strengthening the security of each of the Parties in
all ways, the Agreement between the Republic of Serbia and the EU on security procedures
for exchanging and protecting classified information (hereinafter "the Agreement") shall
apply to classified information or material in any form and in any field either provided or
exchanged between the Parties.

2. Each Party shall protect classified information received from the other Party from
unauthorised disclosure in accordance with the terms set forth herein and in accordance with
the Parties' respective laws and regulations.

ARTICLE 2

For the purposes of this Agreement, "classified information" shall mean any
information or material, in any form, which:

(a) is determined by either Party to require protection, as its unauthorised disclosure
could cause varying degrees of damage or harm to the interests of the Republic of Serbia, or
of the EU or one or more of its Member States; and

(b) bears a classification marking.



ARTICLE 3

The EU institutions and entities to which this Agreement applies shall be: the
European Council, the Council of the European Union (hereinafter "the Council"), the
General Secretariat of the Council, the High Representative of the Union for Foreign Affairs
and Security Policy, the European External Action Service (hereinafter "the EEAS") and the
European Commission. For the purposes of this Agreement, these institutions and entities
shall be referred to as "the EU".

ARTICLE 4

Each of the Parties, and entities thereof as referred to in Article 3, shall ensure that it
has a security system and security measures in place, based on the basic principles and
minimum standards of security laid down in their respective laws or regulations, and reflected
in the security arrangements to be established pursuant to Article 12, in order to ensure that
an equivalent level of protection is applied to classified information provided or exchanged
under this Agreement.

ARTICLE 5
Each of the Parties, and entities thereof as referred to in Article 3, shall:

(a) protect classified information provided by or exchanged with the other Party under
this Agreement in a manner at least equivalent to that afforded to it by the providing Party;

(b) ensure that classified information provided or exchanged under this Agreement
keeps the security classification marking given to it by the providing Party, and that it is not
downgraded or declassified without the prior written consent of the providing Party. The
receiving Party shall protect the classified information according to the provisions set out in
its own security regulations for information or material holding an equivalent security
classification as specified in Article 7;

(c) not use such classified information for purposes other than those established by the
originator or those for which the information is provided or exchanged;

(d) not disclose such classified information to third parties, or to any EU institution or
entity not referred to in Article 3, without the prior written consent of the providing Party;

(e) not allow access to classified information to individuals unless they have a need-
to-know and have been security-cleared as appropriate and authorised by the relevant Party;

(f) ensure the security of facilities where classified information provided by the other
Party is kept; and

(g) ensure that all individuals having access to classified information are informed of
their responsibilities to protect the information in accordance with the applicable laws
and regulations.



ARTICLE 6

1. Classified information shall be disclosed or released in accordance with the
principle of originator consent.

2. For release to recipients other than the Parties, a decision on disclosure or release of
classified information will be made by the receiving Party on a case-by-case basis subject to
the consent of the providing Party and in accordance with the principle of originator consent.

3. No generic release shall be possible unless procedures are agreed between the
Parties regarding certain categories of information, relevant to their specific requirements.

4. Nothing in this Agreement shall be regarded as a basis for mandatory release of
classified information between the Parties.

5. Classified information received from the providing Party may be provided to a
contractor or prospective contractor only with the prior written consent of the providing
Party. Prior to such release, the receiving Party shall ensure that the contractor or prospective
contractor and the contractor's facility are able to protect the information and have an
appropriate clearance.

ARTICLE 7

In order to establish an equivalent level of protection for classified information
provided or exchanged between the Parties, the security classifications shall correspond as
follows:

EU Republic of Serbia
RESTREINT UE MHTEPHO PC or INTERNO RS
CONFIDENTIEL UE I[NHOBEPJBMBO PC or POVERLJIVO RS
SECRET UE CTPOI'O ITOBEPJBMBO PC or
STROGO POVERLIJIVO RS
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET JAP’)KABHA TAJHA PC or
DRZAVNA TAJNA RS
ARTICLE 8

1. The Parties shall ensure that all persons who, in the conduct of their official duties
require access, or whose duties or functions may afford access, to information classified
CONFIDENTIEL UE, TTOBEPJbMUBO PC or POVERLJIVO RS, or above, provided or
exchanged under this Agreement are security-cleared as appropriate before they are granted
access to such information.

2. The security clearance procedures shall be designed to determine whether an
individual may, taking into account his or her loyalty, trustworthiness and reliability, have
access to classified information.




ARTICLE 9

1. The Parties shall provide mutual assistance with regard to the security of classified
information provided or exchanged under this Agreement and matters of common security
interest. Reciprocal security consultations and assessment visits shall be conducted by the
authorities referred to in Article 12 to assess the effectiveness of the security arrangements
within their respective responsibility to be established pursuant to that Article.

ARTICLE 10

1. For the purpose of this Agreement:

(a) as regards the EU, all correspondence shall be sent through the Chief Registry
Officer of the Council and shall be forwarded by him/her to the Member States and to the
entities referred to in Article 3, subject to paragraph 2;

(b) as regards the Republic of Serbia, all correspondence shall be sent through the
Office of the Council for National Security and Protection of Classified Information.

2. However, correspondence from one Party which is accessible only to specific
competent officials, organs or services of that Party may, for operational reasons, be
addressed and be accessible only to specific competent officials, organs or services of the
other Party specifically designated as recipients, taking into account their competencies and
according to the need-to-know principle. As far as the EU is concerned, such correspondence
shall be transmitted through the Chief Registry Officer of the Council, the Chief Registry
Officer of the European Commission or the Chief Registry Officer of the EEAS, as
appropriate. As far as the Republic of Serbia is concerned, such correspondence shall be
transmitted through the Chief Registry Officer of the Mission of the Republic of Serbia to the
EU.

ARTICLE 11

The Minister of Foreign Affairs of the Republic of Serbia, the Secretary-General of
the Council and the Member of the European Commission responsible for security matters
shall oversee the implementation of this Agreement.

ARTICLE 12

1.In order to implement this Agreement, security arrangements shall be established
between the three authorities designated below, each acting under the direction and on behalf
of its organisational superiors, in order to lay down the standards for the reciprocal protection
of classified information subject to this Agreement:

- the Office of the Council for National Security and Protection of Classified
Information, for classified information provided to the Republic of Serbia under this
Agreement;

- the Security Office of the General Secretariat of the Council, for classified
information provided to the EU under this Agreement;

- the European Commission Security Directorate, for classified information provided
or exchanged under this Agreement within the European Commission and its premises.



2. Before classified information is provided or exchanged between the Parties under
this Agreement, the competent security authorities referred to in paragraph 1 shall agree that
the receiving Party is able to protect the information in a way consistent with the security
arrangements to be established pursuant to that paragraph.

ARTICLE 13

1. The competent authority of either Party referred to in Article 12 shall immediately
inform the competent authority of the other Party of any proven or suspected cases of
unauthorised disclosure or loss of classified information provided by that Party, and shall
conduct an investigation and shall report the results to the other Party.

2. The competent authorities referred to in Article 12 shall establish procedures to be
followed in such cases.
ARTICLE 14

Each Party shall bear its own costs incurred in implementing this Agreement.

ARTICLE 15

Nothing in this Agreement shall alter existing agreements or arrangements between
the Parties nor agreements between the Republic of Serbia and Member States of the EU.
This Agreement shall not preclude the Parties from concluding other agreements relating to
the provision or exchange of classified information subject to this Agreement provided they
are not incompatible with the obligations under this Agreement.

ARTICLE 16
Any differences between the Parties arising out of the interpretation or application of
this Agreement shall be addressed by negotiation between them. During the negotiation both
Parties shall continue to fulfil all of their obligations under this Agreement.
ARTICLE 17
1. This Agreement shall enter into force on the first day of the first month after the
Parties have notified each other of the completion of the internal procedures necessary for
this purpose.

2. Each Party shall notify the other Party of any changes in its laws and regulations
that could affect the protection of classified information referred to in this Agreement.

3. This Agreement may be reviewed for consideration of possible amendments at the
request of either Party.



4. Any amendment to this Agreement shall be made in writing only and by common
agreement of the Parties. It shall enter into force upon mutual notification as provided under
paragraph 1.

ARTICLE 18

This Agreement may be terminated by one Party by written notice of termination
given to the other Party. Such termination shall take effect six months after receipt of
notification by the other Party, but shall not affect obligations already contracted under the
provisions of this Agreement. In particular, all classified information provided or exchanged
pursuant to this Agreement shall continue to be protected in accordance with the provisions
set forth herein.

In witness whereof the undersigned, respectively duly authorised, have signed this
Agreement.

Done at Belgrade, this twenty-sixth day of May in the year 2011 in two copies, each
in the English language.

For the Republic of Serbia For the European Union
Ivica Daci¢, s.r. Catherine Ashton, s.r.



CIIOPA3YM
N3MEDBY PEIYBJIMKE CPBUJE
N EBPOIICKE YHUJE
O BE3BEJJHOCHUM ITPOLEAYPAMA 3A PASMEHY U 3ALITUTY
TAJHUX ITIOJATAKA

Peny6muka Cpbuja,

"

EBporcka yHuja, y nasbem tekcry ,,EV”,
y JajbeM TeKCTy ,,CTpane”;

Nmajyhu y Bugy ma je 3ajenHuuku 1uJb CTpaHa CBECTPAHO jadyame HHUXOBE
0e30emHOCTH;

Wmajyhu y Buny na cy Crpane carimacHe na muxoBe MelycoOHe KOHCynTaiuje u
capaama Tpeba Ja ce pa3BHjajy MO TMUTAakUMa O] 3ajeJHUYKOT WHTEpeca Koja ce THUUy
0e30eIHOCTH;

CwMmatpajyhu na, y TOM KOHTEKCTY, MOCTOjU CTajHa moTpebda 3a pa3MEeHOM TajHUX
noxaraka usmehy Crpana;

VBuhajyhu ma cBeoOyxBaTHe W e(dHKacHE KOHCYJITAIlMje W capajma MOry Jaa
3axTeBajy MPHUCTYIN U pa3MEHy TajHHUX MOAaTaKka U CpoJHUX Marepujaia usmehy Ctpana,

CBecHe Ja TakaB MPUCTYN M pa3MeHa TajHUX TMOJaTaka M CPOJHHMX Marepujaa
3aXTeBajy Mpeay3uMame oAroBapajyhux 6e30eJHOCHIX Mepa,

Cnopazymerne cy ce o cienehem:

Yiau 1.

1. ¥V mwby cBectpaHor jauama Oe30emHocTH cBake on Ctpana, Cnopasym mimely
Peny6muke Cpbuje m EY o 0e30emHOCHMM mporenypama 3a pasMeHy W 3allTUTy TajHUX
nojataka (y aajbeM Tekcry ,,Criopazym”) nNpuMemYyje ce Ha TajHe MoJaTKe WK MaTepujaie y
Om10 KOM 00JTMKY ¥ U3 OMII0 Koje oOactu koje CTpaHe J0CTaBIbajy WIH pa3Memby]y.

2. Cpaka CTpaHa ImMTUTH TajHE TOJATKe Koje je mpummia ox apyre CrpaHe on

HeoBNalNeHOr OTKpUBama, y CKIaay ca oapendama OBOI clopasymMa M y CKIaay ca
onrosapajyhum 3akonuma u nponucuma Crpana.

Yaan 2.

VY cBpXy OBOT criopa3zyma, ,,TajHH ToJIaTak’ O3HAaYaBa CBAKH IMOJATaK WM MaTepujal,
y OUJI0 KOM OONHKY, KOju:



(a) 6uno kxoja oxg CrpaHa ofpeau Ja 3axTeBa 3alITUTY, jep OU HEeroBo HeoBiantheHo
OTKpPUBAKE MOTJIO TMPOY3POKOBATH PA3IMYUTE CTEIICHE INTETEe WIM HApYIIUTH HWHTEpece
Peny6nuke Cp6wuje, unu EY, wunu jeqHe win BUIlle leHUX JpKaBa WiaHUIA, U

(6) HOCE O3HAKy TajHOCTH.

Ynaan 3.

Wucturynuje EY u opranu Ha Koje ce OJHOCH OBaj cropa3yM cy: EBporicku caser,
Caget EBporicke yauje (y gasbem Tekcry ,,Caet”), ['enepannu cexperapujat CaBera, BUCOKH
npencraBHuk EY 3a cnosbHy M 0e30e1HOCHY NOJHMTUKY, EBporicka ciayx0a 3a crosbHe
nociose (y nasbeM Tekcty ,,EEAC”) n EBponicka komucuja. ¥ cBpxy OBOT CIIOpa3yma, OBE
MHCTUTYLIMje U opraHu noMumahe ce kao ,,EY”.

Yiau 4.

Cpaka CrpaHa, Ka0 W OpraHM HaBEACHH Yy UiIaHy 3, cTapajy ce O IOCTOjamy
6e30eaHOCHOT cucTeMa M Mepa 6e30eHOCTH, Ha OCHOBY YTBpPhEHMX OCHOBHMX NMPHHLMIA U
MUHMMQJIHHUX CTaHaapaa Oe30eqHocTn mpenBuheHUx oAroBapajyhum 3akoHWMa WU
nponucuMa CTpaHe u oOyxBaheHuM 0e30€JHOCHMM apaHXMaHHMa KOju ce YTBphyjy Ha
OCHOBY WiaHa 12, kako O ce 00e30eamia mpuMeHa UCTOT HUBOA 3aIlITUTE 3a TajHE MOJATKE
KOjH C€ JI0CTaBJbajy UM pa3Membyjy MpeMa OBOM CIIOpa3yMy.

Yaanu 5.

Cgaxka CtpaHna, ka0 ¥ OpraHu HaBEJICHU y YJIaHy 3:

(a) wTuTe TajHE MOJATKE KOje je JocTaBWiIa WM pa3MeHmwia apyra CrpaHa mpema
OBOM CIOpa3yMy Ha Ha4MH KOju je Oap jeJHaK OHOM Koju 3a mux npenasuha Crpana
JOCTaBUIIALL;

(0) crapajy ce na TajHM MOAALM KOjU CE€ JOCTaBJbajy WU pa3Memyjy MpeMa OBOM
Criopa3yMy 3aJipiKe O3HAKy TajHOCTH KOjy UM je moaenwiaa CTpaHa JOCTaBWIAI, Ja CE HE
O3HA4Ye HIKUM CTENICHOM TajHOCTH WJIM Ja MM C€ HE OIO030BE TAajHOCT 0Oe3 MpPeTXOIHE
nmucMeHe carmacHoctd Ctpane pnocraBuoria. CTpaHa mpuManan INTATH TajHE TOJATKE,
CXOJIHO 0/ipei0aMa HBEHHX TPOIKCa O TAJHOCTH MoJjaTaKa WK MaTeprjayia KOju HOCE jeHAKY
O3HAKy TajHOCTH, KaKO je HaBeJICHO y WiaHy 7;

(B) HEe KOpHCTE TaKBE TajHE MOJATKE 3a JPYre CBPXE OCHUM OHUX KOje je TpeaBuiciia
CTpaHa O]l KOje MOTHYYy MOAAIM, OJHOCHO 300T KOJUX C€ TaKBH MOAAIM JOCTaBJbajy WU
pasmemyjy;

(r) He OTKpHBajy Te TajHE MojaTke TpehuM cTpaHama, WM OWIIO KOjOj MHCTHTYIH]H,
onHocHO oprany EY koju Hucy HaBeneHM y wiaHy 3, 6€3 NpeTXo/JHEe MUCMEHE CarjJacHOCTH
Crtpane 10cTaBHOIIA;

() He TO03BOJHABAjy MPUCTYII TAjHUM IMOJAIMMa (GU3NIKHM JIMIIMA, OCUM aKo Tpeba
na Oyny YMO3HATH, ako Cy MpPOIUIM oAroBapajyhy 0e30eqHOCHY MpoBepy M ako MOCTOjU
onobpeme ogHocHe CtpaHe;



(h) crapajy ce o 6e30eqHOCHOj 3aIITUTH OOjeKaTa y KOjuMa ce uyBajy TajHU HOJAlU
Koje je moctaBuia apyra CtpaHa, u

(e) crapajy ce ma cBa (¢u3MuKa JIMIa KOja UMajy MPHUCTYN TajHUM Tojganuma Oymy
ymo3HaTta ca 00aBe30M 3alliTUTE TaKBHX I[OJaTaka, y CKIaay ca BakehuM 3akoHMMa H
MPOTIHCHMA.

Yaan 6.

1. Tajuu mojmamy ce OTKPWBAjy WM YCTYINajy y CKJIagy ca HPUHIUIIOM JaBama
CarJIACHOCTH CTPaHE OJ1 KOj€ TOTHYY TOAAIH.

2. 3a ycTymname nojiataka mpuMmaonuma koju Hucy Crpane, CtpaHa mpumaiail T0HOCH
OJUTYKY O OTKPUBaWby WM YCTyNamy TajHUX MOJaTaKa y CBAKOM IIOjeJMHAYHOM CIy4ajy, y3
carnacHocT CTpaHe JOCTaBHOIlA, Y CKJIaay ca MPUHLHUIIOM JaBama CarjacHOCTH CTpPaHE O
KOj€ MOTUYY HOJAIlH.

3. Huje moryhe ommte ycTyname mnojaaraka, ocuM ako ce CTpaHe He JI0rOBOpe OKO
MOCTYIKA y MOTIeay oApel)eHnx KaTteropuja mogaTaka, peIeBaHTHUX 32 HbUXOBE crieluuiHe
norpeoe.

4. Hu jemna oapenda oBOT cliopasyMa HE cMaTpa ce OCHOBOM 3a 00aBE3HO YCTYIamke
TajHuX noaaraka usmehy Crpana.

5. Tajam momanm nmpumibeHu o CTpaHe JOCTaBHOIlA MOTY CE€ JOCTABUTH JIUIYy KOje
00aBJba MOCIOBE MO YrOBOPY HIIM JHIy KOje he BepoBaTHO 00aBJbaTH MOCIOBE MO YTOBOPY
caMo y3 peTXoAHy nmucMeHy carjacHocT CtpaHe gocraBuona. [Ipe TakBe qocTaBe moaraka,
Crpana mpumanal crapa ce Ja Jidile Koje o0aBjba MOCJIOBE MO YroBOPY WM JHIle Koje he
BEpPOBATHO 00aBJhATH TIOCIOBE IO YTrOBOPY, KA0 M HUXOBE MPOCTOPHje, MOTY 1a obe3derme
3aIITUTY MOJIaTaka U J1a Cy MPOLUTH oAroBapajahy 6e30e1HOCHY IPOBEpY.

Yaau 7.

VY nuspy ycmocTaBijbama jeIHAKOT CTENEHa 3aIlTUTE TajHUX MojaaTaka koje CrpaHe
JI0CTaBJbajy WK Pa3MEmY]y, O3HAKE TajJHOCTH OATOBapajy cienchem:

EU PEIIYBJIMKA CPBUJA
RESTREINT UE UHTEPHO PC umu INTERNO RS
CONFIDENTIEL UE [TOBEPJBMBO PC wm POVERLIIVO RS
SECRET UE CTPOI'O [TOBEPJBUBO PC i
STROGO POVERLIJIVO RS
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET JIP)KABHA TAJHA PC wu
DRZAVNA TAJNA RS




Yiau 8.

1. Ctpane ce crapajy aa cBa JuIla KOjuMa je 3a 00aBJbarke MOCIOBA M3 JICIOKPYTa
IBPUXOBOI paja mnoTpebaH MpHUCTYyN TMOJalUMMa WIM 4YHjH T[OCJIOBH WK (QYyHKIH]je
nmoApa3syMeBajy TPHUCTYN TojmanuMa Koju cy o3Hadenn kao EY TIOBEPJBHBO,
I[MOBEPJLUBO PC wmu POVERLJIVO RS unm BUIIOM O3HAaKOM TajHOCTH, a KOjU CYy
JIOCTaBJbEHU WJIM Pa3MEHEHU IIpeMa OBOM cropasymy, mpoly onrorapajyhy 6e30emHOCHY
MPOBEPY Mpe HEro IITO UM je 000pEeH NPUCTYI TAKBUM IOJAIMA.

2. Mocrymak 6e30eqHOCHE MpoBepe MMa 3a IMJb @ YTBPAM Ja JH HEKO JIHIIE,
y3umajyhu y o03up HeHy WIH HETOBY JIOjaTHOCT, TTOBEPEHE M MOY3/IaHOCT, MOXKE UMaTH
MPUCTYTI TajJHUM TOJAIUMA.

Yiaum 9.

Crpane nipyxajy Mmehyco6Hy momoh y moryeny 6€30eJHOCTH TajHHX MOoAaTaKa KOjH ce
JOCTaBJbajy WU pa3Merbyjy CXOIHO OBOM CIOpa3yMy M y IMOTJIEAY IMUTama O] 3a)jeTHHYKOT
0e30eqHOCHOT wWHTepeca. Hamiexxaum oprann u3 wiaHa 12. o00aBspajy MehycoOHe
KOHCyJNTanyje o 0e30eIHOCTH M pealusyjy IoceTe paau NpoleHe ePUKACHOCTU
0e30eTHOCHUX apaH)KMaHa, Y OKBHUPY CBOj€ OroBapajyhe HaJIe)KHOCTH Koja ce yTBphyje Ha
OCHOBY TOT YJIaHa.

Yaan 10.

1.V cBpxy oBor copa3yma:
(a) y morneny EVY, cBa mpemnucka o6aBiba ce mpeko pykopaola perucrpom Casera,
KOjH je mpociiehyje apkaBama 4iaHWIIaMa U OpPraHUMa W3 WiaHa 3, y CKJIaay ca CTaBOM 2;

(6)  y morneny PemyOsmke CpOwuje, cBa mpenucka ob0aBiba ce nmpeko Kanremapuje
Cagera 3a HallMOHAITHY 0€30€THOCT U 3allITUTY TajHHUX IO/IaTaKa.

2. Mebhytum, npenucka jenHe CTpaHe Koja je IOCTyIHa caMo opeheHrM HaJIe:KHUM
3BaHWYHHIIMMA, OpraHuMa WU ciyk0ama Te CTpaHe MOXe ce, U3 ONEpaTUBHHUX pasiiora,
YIyTUTH W OUTH AOCTYIHA CaMmoO OJpeheHMM Ha/UIe)KHUM 3BaHHMYHHIMMA, OpPTaHMMa WU
ciry:x0ama npyre CtpaHe KOju Cy 1MoceOHO Ha3HAYeHHM Kao MPUMAOIH, y3umajyhu y o03up
HBUXOBE HAJIEKHOCTH M CXOAHO MPHUHLUIY JAa Tpeba na Oyay ymo3HaTH. Y MOTJIeny
EBporicke yHuje, TakBa MpenucKa IMabe ce MpeKo pykosaona peructpom Casera, pyKoBaona
peructpom EBporcke komucuje unu pykosaoua peructpom EEAC, mo norpedu. ¥V norneny
Peny6nmuke CpOuje, TakBa IpemucKa ce JOCTaB/ba IMPEKO PYKOBAoIlla perucrpom y Mucuju
Peny6mnuke Cpouje npu EY.



Yiaan 11.

Munucrap crnosbHHX nocioBa PemyOnuke CpOuje, renepannu cekperap Casera u
yraH EBporicke KoMucHje HaIeKaH 3a MUTama 0€30€HOCTH BPIIIE HAI30p HAJ MPUMEHOM
OBOT CIIOpa3yMa.

Yian 12.

1. Y miipy mpuMeHe OBOT criopa3yma, yTBphyjy ce 0e30eqHOCHH apaH)XMaHu u3Mmelhy
TpH J10Jie HaBeJE€HA OpraHa, IpU YeMy CBAKU O] HBUX IOCTYIA IO HAJOTYy U Y UME CBOJUX
OPTaHU3aIMOHO MPETIOCTABFEHHX, Y IIHJbY YCIOCTaBJbamha CTaHAap/Ia PEIUIPOYHE 3aIITHTES
TajHUX MMOAATaKa 10 OBOM CIIOpPa3yMy:

- Kannenapuja Casera 3a HanmoHasHy 0€30€QHOCTH M 3aIUTUTY TajHUX IOJAaTaKa, 3a
TajHE MOJATKE KOjH c€ MocTaBsbajy PemyOmumm CpOuju mpeMa 0BOM CIIOpa3yMy;

- Kannemapuja 3a 6e30eqnoct ['enepanHor cexperapujata CaBera, 3a TajHE MOJATKE
KOjH ce 0CTaBJbajy EBpOIICKOj YHUjH ITpeMa OBOM CIIOpazyMy;

- Jupekuuja 3a 6e36eqH0CcT EBpoOIicke komucuje, 3a TajHe MOJATKE KOjH c€ JOCTaBIbajy
WIN pa3Memyjy TpeMa OBOM CIOpa3yMmy y OKBUpPY EBporicke koMmmcHje W HEHHX
pocTOpHja.

2. Tlpe nocraBe wnM pa3MeHe TajHuX mnonataka wuisMmelhy CrpaHa mnpema OBOM
criopa3zymy, HaJJIeHH opraHu 0e3denHocTH M3 craBa 1. Tpeba na ce cariace na Crpana
npuManan Moxe Ja o00e30equ 3amTUTy ToAaTaka Ha HAa4YMH KOjU je y CKIaay ca
0e30eTHOCHUM apaHKMAaHUMa KOjH Cy YCIIOCTaBJbEHH HAa OCHOBY TOT CTaBa.

Yan 13.

1. Hagnexxnu oprau jenqne Ctpane u3 wiaHa 12. ogmax o0aBelTaBa HaJUIeKHH OpraH
apyre CTpaHe 0 CBUM JIOKa3aHUM WJIM CyMIMBHM CITydajeBUMa HEOBJIAMINEHOT OTKPHBAmbA
WK TyOWUTKa TajHUX MoJaTaka Koje je jpocraBuia ta CTpaHa, CIPOBOAM MCTPAry U MOJHOCH
W3BENITa] O lbeHUM pe3yaTaTuma Apyroj CTpanu.

2. Hapnexxnu opranu u3 wiaHa 12. yTBphyjy MOCTymak KOju Ce€ CIIPOBOJAU Y TaKBUM
ClIly4ajeBHMA.

Yan 14.

Caaxa CTpaHa CHOCH CBOj€ TPOILIKOBE HACTaJle TOKOM IIPUMEHE OBOT CIIOpa3zyMa.



Yian 15.

Hujennom oapenbom oBOT crmopasyma HE Memajy ce moctojehm cmopaszymu wim
apamxmanu u3mely Ctpana, HuTH criopazymu uzMely Penyomnke CpOuje u apkaBa ujiaHHULA
EVY. OBaj criopa3zym He cnipeuaBa CTpaHe Ja 3aKJbydyjy Jpyre cropasyMe KOju ce OJHOCE Ha
JOCTaBJbabe WIM pa3MEeHy TajHHX IOJaTaka Koju Cy MpeIMET OBOT CIopa3yMa, MOJ YCIOBOM
Jla TO HUj€ HECTIOJUBO ca 00aBe3aMa y CKJIaay ca OBUM CIIOPa3yMOM.

Yan 16.

CBe pasnuke y Be3d ca TyMauelheM U NIPUMEHOM oBor crnopasyma Crpane he
pemaBatu MmehycoOHuMm mperoBopuma. Tokom mperoBopa, o6e CrTpaHe HacTaBibajy na
UCIyHaBajy cBoje o0aBe3e mpemMa OBOM CIOpasyMy.

Yiaan 17.

1. OBaj cmopa3yMm cTyna Ha CHary MpBOT JaHa MPBOT Mecerna HakoH mTo CtpaHe
obaBecTe jenHa Apyry JAa je 3aBpllieHa yHyTpalliba MpoLeAypa HEOMXOIHA 3a HErOBO
CTyTam€ Ha CHAry.

2. Cpaka Crtpana obaBemTaBa aApyry CTpaHy 0 CBHUM IpOMEHaMa y CBOJUM 3aKOHHMa
U TPOINKCUMa Koje OU MOrJIe YTHIIATH Ha 3alITUTY TajHUX IMOAaTaKka U3 OBOT CIOpasyMa.

3. OBaj cmopa3zyM ce MOXE pa3MOTPHUTH Paayl €BEHTYaJTHHX M3MCHA W JIONyHA, Ha
3axTeB Omio koje CtpaHne.

4. Cpaka M3MEHA W JIOIIYHa OBOT criopasyma Tpeba ja Oyjae MCKJBYYHBO Y THCAHO]
¢dbopMHU U Ha OCHOBY 3ajelIHUYKOr cropasyma CtpaHa. V3MeHe u JoIyHe CTyMajy Ha CHary
nociie MelyycoOHOT obaBeniTaBama y CKIIaay ca CTaBoM 1.

Yaan 18.

Jenna CtpaHa Moke OTKas3aTH OBaj cropasyMm ynyhunBameM MUCMEHOr 00aBelITema
npyroj Crpann. TakaB 0TKa3 CTyIna Ha CHary HIECT MECEIH IO MpHjeMy oOaBelITema Ipyre
Crpane, anu He yTHue Ha obaBe3e koje cy Beh yroBopeHe ojapendama OBOT clopazyMa.
IToceOHO, cBM TajHU MOAALM JOCTAaBJbEHU WM Pa3MEHEHH CXOJHO OBOM cIiopasymy Ouhe u
Jajbe 3alITUNEeHN Y CKJIaly ca rope HaBeJeHUM oJpedama.

VY notBpay dera cy jAoie MOTIMCaHM, MPONHCHO OBJAamheHH, MOTHHCAIH OBaj
CIIOpa3yM.

[Tornucano y beorpany, 26. maja 2011. rogune, y 1Ba mpuMepka, 06a Ha €HIJIECKOM
JE3HKY.

3a Peny6muky Cpoujy 3a EBponcky yHH]y
Heumna Jlauuh, c.p. Kerpun Emton, c.p.



Yiau 3.

OBaj 3aKOH CTyla Ha CHary OCMOTr JaHa OJ JaHa o0jaBbuBama y ,,CiryKOeHOM
rnacHuky Peny6nuke CpOuje — Melyynaponuu yrosopu™.



